Fra Det Kgl. Biblioteks tekstportal (tekster.kb.dk)

Forfatter: Andersen, H. C.
Titel: Nye Eventyr. Andet Bind. Anden Samling. 1848.

Citation: Andersen, H. C.: "Nye Eventyr. Andet Bind. Anden Samling. 1848.”, i Andersen, H. C.:
H.C. Andersens Eventyr bd. Il kritisk udg. efter de originale eventyrhaefter med
varianter ved Erik Dal, C. A. Reitzel, 1990, s. 141. Onlineudgave fra Arkiv for Dansk
Litteratur: https://tekster.kb.dk/text/adl-texts-hcaeventyr02val-shoot-workid78014.pdf
(tilgdet 13. marts 2024)

Anvendt udgave: H.C. Andersens Eventyr bd. Il kritisk udg. efter de originale eventyrhaefter med
varianter ved Erik Dal



Andersen, H. C., H.C. Andersens Eventyr bd. Il kritisk udg. efter de originale eventyrhaefter med varianter
ved Erik Dal, 1990

Nye Eventyr.
Andet Bind. Anden Samling.
1848.

142

NE 5-48 (Bibl. 529) udkom 4.3.1848 og indeholder: 1 Nye Eventyr. 2 blank. 3 Nye Eventyr af H. C. Andersen.
Andet Bind. Anden Samling. Kjgbenhavn. Paa Universitetsboghandler C. A. Reitzels Forlag. Trykt hos Kgl.
Hofbogtrykker Bianco Luno. 1848. 4 blank, 5 Indhold (med trykfejl 53 og 57 for 43 og 55), 6 blank. 7-60 text.

143

Det gamle Huus.

Der var omme i Gaden et gammelt, gammelt Huus, det var nassten tre hundrede Aar, det kunde man laese
sig til paa Bjeelken, hvor Aarstallet var skaaret ud tilligemed Tulipaner og Humleranker; der stod hele Vers
bogstaverede som i gamle Dage, og over hvert Vindue var der i Bjaelken snittet et Ansigt, som vraengede;
den ene Etage gik et langt Stykke ud over den anden, og lige under Taget var en Bly-Rende med
Dragehoved; Regnvandet skulde Igbe ud af Gabet, men det Igb ud af Maven, for der var Hul paa Renden.

Alle de andre Huse i Gaden vare saa nye og saa nette, med store Ruder og glatte Vaegge, man kunde
nok see at de vilde ikke have noget at gjgre med det gamle Huus; de teenkte nok: »hvor leenge skal det
Skrummel staae til Spektakel her i Gaden; saa Igber Carnappet saadan ud, at Ingen fra vore Vinduer kan see
hvad der skeer i den Kant! Trappen er saa bred som til et Slot og saa hgi som til et Kirketaarn.
Jerngelaenderet seer jo ud som Dgren til en gammel Begravelse, og saa har det Maessingknapper. Det er
flaut!«

Lige over for i Gaden var ogsaa nye og nette Huse og de taeenkte som de andre, men ved Vinduet her sad
en lille Dreng med friske rgde Kinder, med klare straalende @ine, han syntes rigtignok bedst om det gamle
Huus o9 det baade i Solskin og i
KEFEET A

Maaneskin. Og saae han over paa Muren, hvor Kalken var gaaet af, saa kunde han sidde og udfinde der
alle de underligste Billeder, akkurat hvorledes Gaden havde seet ud fgr med Trapper, Karnapper og spidse
Gavle; han kunde see Soldater med Hellebarder, og Tagrender der Igb om som Drager og Lindorme. - Det var
rigtig nok et Huus at see paa! og der ovre boede en gammel Mand, som gik i Skjeegs Buxer, havde en Kjole
med store Maessingknapper og en Paryk, som man kunde see var en virkelig Paryk. Hver Morgen kom der til
ham en gammel Karl, som ryddede op og gik Zrinder, ellers var den gamle Mand i de Skjaegs Buxer ganske
alene i det gamle Huus; imellem kom han hen til Vindues-Ruden og saae ud, og den lille Dreng nikkede til
ham, og den gamle Mand nikkede igjen, og saa vare de Bekjendtere og saa vare de Venner, skjgndt de aldrig
havde talt med hinanden, men det kunde da ogsaa vaere det samme.

Den lille Dreng harte sine Foraeldre sige: »den gamle Mand derovre har det meget godt, men han er saa
skreekkelig ene!«

Naeste Sgndag tog den lille Dreng og svgbte noget ind i et Stykke Papir, gik ned i Porten, og da han, som
gik ZErinder, kom forbi, sagde han til ham: »hgr! vil du bringe den gamle Mand derovre dette fra mig! jeg har
to Tinsoldater, dette er den ene; han skal have den, for jeg veed at han er saa skraekkelig ene.«

Og den gamle Karl saae ganske forngiet ud, nikkede og bar Tinsoldaten over i det gamle Huus. Siden
kom der Bud om den lille Dreng ikke havde Lyst til selv at komme over at gjgre Besgg, og det fik han Lov til
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af sine Foraeldre, og saa kom han over i det gamle Huus.

0Og Maessingknapperne paa Trappe-Geleenderet skinnede meget staerkere end ellers, man skulde troe at
de vare polerede i Anledning af Besgget, og det var som om de udskaarne Trompetere - for der var
udskaaret i Dgren Trompetere, som stode i Tulipanerne - bleeste af alle Kraefter, Kinderne saae meget
tykkere ud end fgr. Jo de blaeste: »Tratteratra! den lille Dreng kommer! tratteratral!« - og saa gik Dgren op.
Hele Gangen var med gamle Portraetter, Riddere i Harnisk og Fruer i Silkekjole; og Harniskerne raslede og
Silkekjolerne raslede! - Og saa kom der en Trappe, den gik et stort Stykke opad og et lille Stykke ned - og saa
var man paa en Altan, der rigtignok var meget skrgbelig, med store Huller og lange Spreekker, men der
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voxte Greaes og Blade op af dem Allesammen, for hele Altanen udenfor, Gaarden og Muren, var med saa
meget Grgnt, det saae ud som en Have, men det var kun en Altan. Her stode gamle Urtepotter, som havde
Ansigt og AEsel-@rer; Blomsterne de voxte nu ligesom de vilde. | den ene Potte Igb det over alle Bredder med
Nelliker, det vil sige med det Grgnne, Skud ved Skud, og ganske tydeligt sagde det: »Luften har klappet mig,
Solen har kysset mig og lovet mig en lille Blomst paa Sgndag, en lille Blomst paa Sgndag!«

0Og saa kom de ind i et Kammer, hvor Vaeggene vare med Svinelaeders Betraek og der var trykt
Guldblomster paa.

»Forgyldning forgaaer,
Men Svinelaeder bestaaer!«

sagde Veaeggene.

Og der stode Laenestole saa hgiryggede, saa udskaarne, og med Arme paa begge Sider. »Sid ned! sid
ned!« sagde de. »Uh, hvor det knager i mig! nu faaer jeg nok Gigt ligesom det gamle Skab? Gigt i Ryggen,
uhl«

Og saa kom den lille Dreng ind i Stuen hvor Karnappet var og hvor den gamle Mand sad.
»Tak for Tinsoldaten, min lille Ven!« sagde den gamle Mand. »0Og tak fordi du kommer over til mig!«

»Tak! Tak!« eller »Knak! Knak!« sagde det i alle Meublerne; de vare saa mange at de naesten stode
hverandre iveien for at see den lille Dreng.

Og midt paa Vaeggen hang et Skilderi med en deilig Dame, saa ung, saa glad, men ganske klaedt paa,
som i gamle Dage, med Pudder i Haaret og Kleeder, som stode stive; hun sagde hverken »tak« eller »knak, «
men saae med sine milde @ine paa den lille Dreng, som strax spurgte den gamle Mand: »hvor har du faaet
hende?«

»Omme hos Marskandiseren!« sagde den gamle Mand. »Der haenge saa mange Billeder; Ingen kjende
eller bryde sig om dem, for de ere begravede Allesammen, men i gamle Dage har jeg kjendt hende og nu er
hun dgd og borte i et halvhundrede Aar!«

Og under Skilderiet hang bag Glas en Bouquet visne Blomster; de vare vist ogsaa et halvhundrede Aar,
saa gamle saae de
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ud. Og Perpendikelen paa det store Uhr gik frem og tilbage og Viseren dreiede og Alting i Stuen blev
endnu aldre, men det maerkede de ikke.

»De sige hjemme,« sagde den lille Dreng, »at Du er saa skraekkelig ene!«

»0,« sagde han, »de gamle Tanker, med hvad de kunne fgre med sig, komme og besgge mig, og nu
kommer du jo ogsaa! - Jeg har det meget godt!«

Og saa tog han ned af Hylden en Bog med Billeder, der vare hele lange Optog, de forunderligste
Karreeter, som man ikke seer dem nu til Dags, Soldater som Klgverknaegt og Borgere med vaiende Faner;
Skraederne havde deres med en Sax, som blev holdt af to Lever og Skomagerne deres uden Stgvle, men
med en @rn, som havde to Hoveder, for Skomagerne maa have Alting saaledes at de kunne sige: det er et
Par. - Jo det var en Billedbog!

Og den gamle Mand gik ind i den anden Stue for at hente Syltetgi, £bler og Ngdder; - der var rigtig nok
velsignet ovre i det gamle Huus.

»]Jeg kan ikke holde det ud!« sagde Tinsoldaten, som stod paa Dragkisten; »her er saa eensom! og saa
sgrgeligt; nei, naar man har veeret i Familieliv, kan man ikke vaenne sig til dette her! - Jeg kan ikke holde det
ud! Den hele Dag er saa lang og Aftenen er endnu laenger! her er slet ikke, som ovre hos Dig, hvor din Fader
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0g Moder talte saa forngiede, og hvor Du og alle | sgde Bgrn gjorde saadant et deiligt Spektakel. Nei hvor
den gamle Mand har det eensom!! troer Du han faaer Kys! troer Du han faaer milde @ine, eller Juletrae! Han
faaer ikke noget, uden Begravelse! - jeg kan ikke holde det ud!«

»Du maa ikke tage det saa sgrgeligt!« sagde den lille Dreng; »jeg synes her er saa deiligt og alle de
gamle Tanker, med hvad de kunne fgre med sig, komme jo og gjgre Besgg!«

»Ja, dem seer jeg ikke og dem kjender jeg ikke!« sagde Tinsoldaten, »jeg kan ikke holde det ud!«
»Det maa Du'!« sagde den lille Dreng.

Og den gamle Mand kom med det meest forngiede Ansigt, det deiligste Syltetgi, /Ebler og Ngdder, og
saa teenkte den lille Dreng ikke paa Tinsoldaten.

Lykkelig og forngiet kom den lille Dreng hjem, og der gik Uger og der gik Dage, og der blev nikket til det
amle Huus og fra det gamle Huus, og saa kom den lille Dreng derover igjen.
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Og de udskaarne *Trompetere blaeste: »tratteratra! der er den lille Dreng! tratteratra!« og Sveerd og
Rustning paa Ridder-billederne raslede og Silkekjolerne raslede, Svinelaederet talte og de gamle Stole havde
Gigt i Ryggen: »av!« det var akkurat ligesom fgrste Gang, for der ovre var den ene Dag og Time ligesom den
anden.

»Jeg kan ikke holde det ud!« sagde Tinsoldaten, »jeg har graedt Tin! her er altfor sgrgeligt! lad mig heller
gaae i Krig og miste Arme og Been! det er dog en Forandring. Jeg kan ikke holde det ud! - nu veed jeg hvad
det er at have Besgg af sine gamle Tanker, med hvad de kunne fgre med! jeg har havt Besgg af mine og Du
kan troe, det er ingen Forngielse i Leengden, jeg var tilsidst nser ved at springe ned af Dragkisten. Alle |
derovre i Huset saae jeg saa tydeligt, som om | virkeligt var her; det var igjen den Sgndag-Morgen, som Du
veed nok! Alle | Bgrn stode foran Bordet og sang eders Psalme, som | synge den hver Morgen; | stode
andaegtige med foldede Haender, og Fader og Moder vare ligesaa hgitidelige, og saa gik Dgren op og den lille
Sgster Maria, som ikke er to Aar endnu, og som altid dandser naar hun hgrer Musik eller Sang, hvad Slags
det endogsaa er, blev sat ind, - hun skulde det nu ikke, - og saa begyndte hun at dandse, men kunde ikke
komme i Tact, for Tonerne vare saa lange, 0g saa stod hun fgrst paa det ene Been og heeldede Hovedet
heelt forover, og saa paa det andet Been og haeldede Hovedet heelt forover, men det vilde ikke slaae til. |
stode meget alvorlige, Allesammen, skjgndt det var nok sveert, men jeg loe indvendig og derfor faldt jeg ned
af Bordet og fik en Bule, som jeg endnu gaaer med, for det var ikke Ret af mig at lee. Men det Hele gaaer nu
igjen indeni mig, og Alt hvad jeg saadan har oplevet; og det er nok de gamle Tanker med hvad de kunne fare
med! - Siig mig, om | synge endnu om Sgndagen? Siig mig Lidt om den lille Maria! og hvordan har min
Kammerat det, den anden Tinsoldat! ja han er rigtignok lykkelig! - jeg kan ikke holde det ud!«

»Du er foreeret bort!« sagde den lille Dreng, »Du maa blive. Kan Du ikke indsee det?«

0Og den gamle Mand kom med en Skuffe, hvori der var meget at see, baade »Kridthuus«, og
»Balsombgsse«, og gamle Kort, saa store og saa forgyldte, som man aldrig seer dem nu. Og der blev aabnet
fklere Skuffer og Claveret blev aabnet, det var med
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Landskab indvendigt paa Laaget, og det var saa haest da den gamle Mand spillede paa det; og saa
nynnede han en Vise.

»Ja, den kunde hun synge!« sagde han og saa nikkede han til Portreettet, som han havde kjgbt hos
Marskandiseren, og den gamle Mands dine de skinnede saa klare.

»Jeg vil i Krig! jeg vil i Krig!« raabte Tinsoldaten saa hgit han kunde og styrtede sig lige ned paa Gulvet. -

Ja, hvor blev han af? Den gamle Mand sggte, den lille Dreng sggte, borte var han og borte blev han. »Jeg
finder ham nok!« sagde den Gamle, men han fandt ham aldrig; Gulvet var alt for aabent og hullet; -
Tinsoldaten var faldet gjennem en Spraekke og der laae han *som i aaben Begravelse.

Og den Dag gik og den lille Dreng kom hjem, og Ugen gik og der gik flere Uger. Vinduerne vare ganske
frosne; den lille Dreng maatte sidde og aande paa dem for at faae et Kighul over til det gamle Huus, og der
var Sneen fyget ind i alle Snirkler og Indskrifter, den laae heelt op over Trappen, ligesom om der var Ingen
hjemme, og der var heller Ingen hjemme, den gamle Mand var dad!

Om Aftenen holdt en Vogn udenfor, og ned i den bar man ham i hans Kiste, han skulde ud at ligge paa
Landet i sin Begravelse. Der kjgrte han nu, men Ingen fulgte, alle hans Venner vare jo dgde. Og den lille
Dreng kyssede paa Fingeren efter Kisten da den kjgrte.
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Nogle Dage efter blev der Auction paa det gamle Huus, og den lille Dreng saae fra sit Vindue, hvor man
bar bort: de gamle Riddere og de gamle Damer, Urtepotterne med lange @rer, de gamle Stole og de gamle
Skabe; noget kom her og noget kom der; Portraettet af hende, som var fundet hos Marskandiseren, kom til
Marskandiseren igjen og der hang det altid, for Ingen kjendte hende mere, Ingen brgd sig om det gamle
Billede.

| Foraaret rev man Huset selv ned, for det var et Skrummel, sagde Folk. Man kunde see fra Gaden lige
ind i Stuen til det Svineskinds Betreek, som blev fleenget og revet; og det Grgnne om Altanen hang ganske
vildsomt om de faldende Bjaelker. - Og saa blev der ryddet op.

»Det hjalp!« sagde Nabohusene.

X k Xk
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Og der blev bygget et deiligt Huus med store Vinduer og hvide, glatte Mure, men foran, hvor egentligt
det gamle Huus havde staaet, plantedes en lille Have og op af Naboens Mure voxte vilde Viinranker; foran
Haven kom et stort Jerngitter med Jernport, det saae stadseligt ud, Folk stode stille og kigede derind. Og
Spurvene hang sig i Sneseviis, paa Viinrankerne, snakkede i Munden paa hverandre, saa godt de kunde, men
det var ikke om det gamle Huus, for det kunde de ikke huske, der var gaaet saa mange Aar, at den lille
Dreng var voxet op til en heel Mand, ja en dygtig Mand, som hans Foreeldre havde Forngielse af; og han var
lige blevet gift og med sin lille Kone flyttet ind i Huset her, hvor Haven var; og han stod hos hende der i det
hun plantede en Markblomst, som hun fandt saa yndig. Hun plantede den med sin lille Haand og klappede
Jorden til med Fingrene. - Av! hvad var det? Hun stak sig. Der sad noget Spidst lige op af den blgde Jord.

Det var - ja teenk! det var Tinsoldaten, ham som var blevet borte oppe hos den gamle Mand, og var
rumlet og tumlet mellem Temmer og Gruus og tilsidst havde ligget mange Aar i Jorden.

Og den unge Kone tgrrede Soldaten, fgrst med et grgnt Blad og saa med sit fine Lommetgrklaede, det
havde saadan en deilig Lugt! og det var for Tinsoldaten, ligesom om den vaagnede op af en Dvale.

»Lad mig see ham!« sagde den unge Mand, loe og rystede saa med Hovedet. »Ja ham kan det nu ikke
vaere, men han husker mig paa en Historie med en Tinsoldat jeg havde, da jeg var en lille Dreng!« og saa
fortalte han sin Kone om det gamle Huus, og den gamle Mand, og om Tinsoldaten han sendte over til ham,
fordi han var saa skraekkelig ene, og han fortalte det saa akkurat, som det virkelig havde vaeret, saa at den
unge Kone fik Taarer i dinene over det gamle Huus og den gamle Mand.

»Det kan dog vaere at det er den samme Tinsoldat!« sagde hun, »jeg vil gjemme den og huske paa Alt
hvad Du har fortalt mig; men den gamle Mands Grav maa Du vise mig!«

»Ja den veed jeg ikke,« sagde han, »og Ingen veed den! alle hans Venner vare dgde, Ingen passede den
og jeg var jo en lille Dreng!«

. »Hvor han maa have veeret skraekkeligt ene!« sagde hun.
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»Skraekkeligt enel« sagde Tinsoldaten, »men deiligt er det, ikke at blive glemt!«

»Deiligt!« raabte Noget teet ved, men Ingen uden Tinsoldaten saae at det var en Lap af det Svineleeders
Betraek, det var uden al Forgyldning, det saae ud, som vaad Jord, men en Mening havde det og den sagde
det:

»Forgyldning forgaaer,
Men Svinelaeder bestaaer.«

Dog det troede Tinsoldaten ikke.

| %
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Vanddraaben.
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Du kjender da sagtens et Forstgrrelsesglas, saadan et rundt Brilleglas, der gjgr Alting hundred Gange stgrre
end det er? Naar man tager og holder det for Jiet og seer paa en Vanddraabe ude fra Dammen, saa seer
man over tusinde underlige Dyr, som man ellers aldrig seer i Vandet, men de ere der og det er virkeligt. Det
seer naesten ud, som en heel Talerken fuld af Reier, der springe mellem hverandre, og de ere saa glubende,
de rive Arme og Been, Ender og Kanter af hverandre og dog ere de glade og forngiede, paa deres Maade.

Nu var der engang en gammel Mand, som alle Folk kaldte Krible-Krable, for det hedte han. Han vilde
alletider have det Bedste ud af enhver Ting og naar det slet ikke vilde gaae, saa tog han det med Trolddom.

Nu sidder han en Dag og holder sit Forstgrrelsesglas for iet og seer paa en Vanddraabe, der var taget
ude af en Pyt Vand i Grgften. Nei hvor det kriblede og krablede der! alle de tusinde Smaadyr hoppede og
sprang, trak i hverandre og aad af hverandre.

»Ja, men det er jo afskyeligt!« sagde gamle Krible-Krable, »kan man ikke faae dem til at leve i Fred og
Ro, og hver at passe sit!« og han taenkte og teenkte, men det vilde ikke gaae, og saa maatte han trolde. »Jeg
maa give dem Couleur, at de kunne blive tydeligere!« sagde han, og saa heaeldte han ligesom en lille Draabe
i@P*ViiQ >LVanddraaben, men det var Hexeblod, den

allerfineste Slags til to Skilling; og saa bleve alle de underlige Dyr rosenrgde over hele Kroppen, det saae
ad som en heel By af nggne Vildmaend.

»Hvad har Du der?« spurgte en anden gammel Trold, som ikke havde Navn, og det var det Fine ved
ham.

»]Ja kan Du gjeette hvad det er«, sagde Krible-Krable, »saa skal jeg foraere Dig det; men det er ikke let at
finde ud, naar man ikke veed det!«

Og Trolden, som intet Navn havde, saae igjennem Forstgrrelsesglasset. Det saae virkeligt ud, som en
heel By, hvor alle Mennesker Igbe om uden Klaeder! det var gyseligt, men endnu mere gyseligt at see hvor
den Ene puffede og stgdte den Anden, hvor de nippedes og nappedes, bed hinanden og trak hinanden frem.
Hvad der var nederst skulde gverst og hvad der var gverst skulde nederst! »see! see! hans Been er leenger
end mit! baf! vaek med det! der er Een som har en lille Knop bag @ret, en lille uskyldig Knop, men den piner
ham, og saa skal den pine meer!« og de hakkede i den, og de trak i ham og de aad ham for den lille Knops
Skyld. Der sad Een saa stille, som en lille Jomfrue og gnskede alene Fred og Rolighed, men saa skulde
Jomfruen frem, og de trak i hende og de sleed i hende og de aad hende!

»Det er overordenligt moersomt!« sagde Trolden.
»Ja men hvad troer Du det er?« spurgte Krible-Krable. »Kan Du finde det ud?«

»Det er da godt at see!« sagde den anden, »det er jo Kjgbenhavn eller en anden stor By, de ligne jo
allesammen hinanden. En stor By er det!«

»Det er Grgftevand!« sagde Krible-Krable.

| %
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Den lille Pige med Svovistikkerne.
(Dette Eventyr har veeret af trykt i »Dansk
Folkekalender« for 1846.)

Det var saa grueligt koldt; det sneede og det begyndte at blive magrk Aften; det var ogsaa den sidste Aften i
Aaret, Nytaarsaften. | denne Kulde og i dette Mgrke gik paa Gaden en lille, fattig Pige med bart Hoved og
nggne Fgdder; ja hun havde jo rigtignok havt Tgfler paa, da hun kom hjemme fra; men hvad kunde det
hjeelpe! det var meget store Tgfler, hendes Moder havde sidst brugt dem, saa store vare de, og dem tabte
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den Lille, da hun skyndte sig over Gaden, i det to Vogne foer saa grueligt steerkt forbi; den ene Taffel var
ikke at finde og den anden lgb en Dreng med; han sagde, at den kunde han bruge til Vugge, naar han selv fik
Barn.

Der gik nu den lille Pige paa de nggne smaa Fgdder, der vare rgde og blaa af Kulde; i et gammelt
Forklaede holdt hun en Maangde Svovlstikker og eet Bundt gik hun med i Haanden; Ingen havde den hele
Dag kjgbt af hende; Ingen havde givet hende en lille Skilling; sulten og forfrossen gik hun og saae saa
forkuet ud, den lille Stakkel! Sneefnokkene faldt i hendes lange gule Haar, der krgllede saa smukt om
yglgkkgpk,*rpken den Stads teenkte hun rigtignok ikke paa. Ud fra alle Vinduer skinnede
——————— 154

Lysene og saa lugtede der i Gaden saa deiligt af Gaasesteg; det var jo Nytaarsaften, ja det teenkte hun
paa.

Henne i en Krog mellem to Huse, det ene gik lidt mere frem i Gaden end det andet, der satte hun sig og
krgb sammen; de smaa Been havde hun trukket op under sig, men hun frgs endnu mere og hiem turde hun
ikke gaae, hun havde jo ingen Svovlstikker solgt, ikke faaet en eneste Skilling, hendes Fader vilde slaae
hende og koldt var der ogsaa hjemme, de havde kun Taget lige over dem og der peeb Vinden ind, skjgndt
der var stoppet Straa og Klude i de stgrste Spraekker. Hendes smaa Haender vare naesten ganske dgde af
Kulde. Ak! en lille Svovlstikke kunde gjgre godt. Turde hun bare treekke een ud af Bundtet, stryge den mod
Veaeggen og varme Fingrene. Hun trak een ud, »ritsch!« hvor spruddede den, hvor breendte den! det var en
varm, klar Lue, ligesom et lille Lys, da hun holdt Haanden om den; det var et underligt Lys! Den lille Pige
syntes hun sad foran en stor Jernkakkelovn med blanke Messingkugler og Messingtromle; llden braendte saa
velsignet, varmede saa godt! nei, hvad var det! - Den Lille strakte allerede Fgdderne ud for ogsaa at varme
disse, - - da slukkedes Flammen, Kakkelovnen forsvandt, - hun sad med en lille Stump af den udbraendte
Svovlstikke i Haanden.

En ny blev straget, den braendte, den lyste, og hvor Skinnet faldt paa Muren, blev denne gjennemsigtig,
som et Flor; hun saae lige ind i Stuen, hvor Bordet stod daekket med en skinnende hvid Dug, med fiint
Porcellain, og deiligt dampede den stegte Gaas, fyldt med Svedsker og &£bler! og hvad der endnu var
preegtigere, Gaasen sprang fra Fadet, vraltede hen af Gulvet med Gaffel og Kniv i Ryggen; lige hen til den
fattige Pige kom den; da slukkedes Svovlstikken og der var kun den tykke, kolde Muur at see.

Hun tzendte en ny. Da sad hun under det deiligste Juletrae; det var endnu stgrre og mere pyntet, end det
hun gjennem Glasdgren havde seet hos den rige Kigbmand, nu sidste Juul; tusinde Lys breendte paa de
grgnne Grene og brogede Billeder, som de der pynte Boutikvinduerne, saae ned til hende. Den Lille strakte
begge Haender i Veiret - da slukkedes Svovlstikken; de mange Julelys gik hgiere og hgiere, hun saae de vare
nu de klare Stjerner, een af dem faldt og gjorde en lang lldstribe paa Himlen.

. »Nu dger der Een!« sagde den Lille, for gamle Mormoer, som
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var den eneste, der havde vaeret god mod hende, men nu var dgd, havde sagt: naar en Stjerne falder,
gaaer der en Sjeel op til Gud.

Hun stragg igjen mod Muren en Svovlstikke, den lyste rundt om, og i Glandsen stod den gamle Mormoer,
saa klar, saa skinnende, saa mild og velsignet.

»Mormoer!« raabte den Lille, »O tag mig med! jeg veed, Du er borte, naar Svovlstikken gaaer ud; borte
ligesom den varme Kakkelovn, den deilige Gaasesteg og det store velsignede Juletrae!« - og hun strag ihast
den hele Rest Svovlstikker, der var i Bundtet, hun vilde ret holde paa Mormoer; og Svovlstikkerne lyste med
en saadan Glands, at det var klarere end ved den lyse Dag. Mormoer havde aldrig far veeret saa smuk, saa
stor; hun lgftede den lille Pige op paa sin Arm, og de flgi i Glands og Gleede, saa hgit, saa hgit; og der var
ingen Kulde, ingen Hunger, ingen Angst, - de vare hos Gud!

Men i Krogen ved Huset sad i den kolde Morgenstund den lille Pige med rgde Kinder, med Smiil om
Munden - dad, frosset ihjel den sidste Aften i det gamle Aar. Nytaarsmorgen gik op over det lille Liig, der sad
med Svovlstikkerne, hvoraf et Knippe var naesten braendt. Hun har villet varme sig! sagde man; Ingen vidste,
hvad smukt hun havde seet, i hvilken Glands hun med gamle Mormoer var gaaet ind til Nytaars Glaede!

*
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LTI IYRRTIIYTCT T Allmnrc:

Det starste grgnne Blad her til Lands, det er da rigtignok et Skreeppeblad; holder man det foran paa sin lille
Mave, saa er det ligesom et heelt Forkleede, og laegger man det paa sit Hoved, saa er det i Regnveir naesten
ligesaa godt, som en Paraply, for det er saa forfeerdeligt stort. Aldrig voxer een Skraeppe alene, nei hvor der
groer een, der groe flere, det er en stor Deilighed, og al den Deilighed er Sneglemad. De store hvide Snegle,
som fornemme Folk i gamle Dage lod lave til Fricasee, spiste og sagde »hum! hvor det smager!« for de
troede nu det smagte saa deiligt, de levede af Skraeppeblade og derfor bleve Skraepperne saaede.

Nu var der en gammel Herregaard, hvor man ikke laenger spiste Snegle, de vare ganske uddgde, men
Skraepperne vare ikke uddgde, de voxte og voxte over alle Gange og alle Bede, man kunde ikke mere faae
Bugt med dem, det var en heel Skraeppeskov, hist og her stod et £ble- og et Blomme-Trae, ellers kunde man
nu aldrig have taenkt at det var en Have. Alt var Skraepper, og derinde boede de to sidste, inderlig gamle
Snegle.

De vidste ikke selv hvor gamle de vare, men de kunde godt huske at de havde veeret mange flere, at de
var af en Familie fra fremmede Lande og at for dem og deres var hele Skoven plantet. De havde aldrig veeret
gg(e*nio*r,*rgen de vidste at der var endnu noget til i Verden, som heed Herregarden, og
——————— 157

deroppe blev man kogt, og saa blev man sort og saa blev man lagt paa Sglvfad, men hvad videre der
skete vidste man ikke. Hvorledes det igvrigt var at blive kogt og at ligge paa Sglvfad, kunde de ikke taenke
sig, men deiligt skulde det veere og seerdeles fornemt. Hverken Oldenborren, Skruptudsen eller Regnormen,
som de spurgte ad, kunde give Beskeed, ingen af dem havde vaeret kogt eller ligget paa Sglvfad.

De gamle hvide Snegle vare de fornemste i Verden, vidste de, Skoven var til for deres Skyld, og
Herregaarden var til for at de kunde blive kogte og lagte paa Sglvfad.

De levede nu meget eensom! og lykkeligt, og da de selv ikke havde Bgrn, saa havde de taget en lille
almindelig Snegl til sig, som de opdrog som deres egen, men den Lille vilde ikke voxe, for han var
almindelig; men de gamle, isaer Mutter, Sneglemutter, syntes hun kunde dog bemaerke, hvor han tog til, og
hun bad Fatter, dersom han ikke kunde see det, han da vilde fgle paa det lille Sneglehuus, og saa fglte han
og fandt at Mutter havde Ret.

Een Dag var det staerk Regn.
»Hgr hvor det tromme-romme-rommer paa Skraepperne«, sagde Sneglefader.

»Der kommer ogsaa Draaber!« sagde Sneglemoer. »Det Igber jo lige ned af Stilken! Du skal see her
bliver vaadt! Jeg er glad ved vi have vort gode Huus og den Lille ogsaa har sit! Der er rigtignok gjort mere
for os end for alle andre Skabninger; man kan da see, at vi er Herskabet i Verden! Vi have Huus fra Fadselen
0og Skraeppeskoven er saaet for vor Skyld -! jeg gad vidst hvor langt den straekker sig og hvad der er
udenfor!«

»Der er ikke noget udenfor!« sagde Sneglefader. »Bedre end hos os kan der ingen Steder vaere, og jeg
har ikke noget at gnske!«

»Jo,« sagde Moer, »jeg gad nok komme paa Herregaarden, blive kogt og lagt paa Sglvfad, det ere alle
vore Forfaedre blevne, og Du kan troe, der er noget aparte ved det!«

»Herregaarden er muligviis faldet sammen!« sagde Sneglefaer, »eller Skreeppeskoven er voxet hen over
den, saa at Menneskene ikke kunne komme ud. Det har da heller ingen Hast, men du iler altid saa
forfeerdelig og det begynder den Lille ogsaa med; har han nu ikke i tre Dage krgbet op ad den Stilk, jeg faaer
Qndt i Hovedet naar jeg seer op paa ham!«

—~158

»Du maa ikke skjeende«, sagde Sneglemoer, »han kryber saa sindig, vi faae nok Forngielse af ham og
andet have vi Gamle jo ikke at leve for! Men har Du teenkt paa det: hvor faae vi en Kone til ham. Troer Du
ikke der langveis inde i Skreeppeskoven skulde veere nogen af vor Art?«

»Sorte Snegle troer jeg nu nok der er«, sagde den Gamle, »sorte Snegle uden Huus, men det er saa
simpelt og de have Indbildninger, men vi kunne give det i Commission til Myrerne, de Igbe frem og tilbage,
som om de havde noget at bestille, de veed vist en Kone til vor lille Snegl!«
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»]Jeg veed rigtignok den allerdeiligste!« sagde Ben af Myrerne, »men jeg er bange det gaaer ikke, for hun
er Dronning!«

»Det gjgr ikke noget!« sagde de Gamle. »Har hun Huus?«
»Hun har Slot!« sagde Myren, »det deiligste Myreslot med syv hundrede Gangex.

»Tak!« sagde Sneglemoer, »vor Sgn skal ikke i en Myretue! veed | ikke bedre, saa give vi det i
Commission til de hvide Myg, de flyve vidt omkring i Regn og i Solskin, de kjende Skreeppeskoven forinden
og foruden.«

»Vi have en Kone for ham!« sagde *Myggene, »hundrede Menneskeskridt herfra sidder paa en
Stikkelsbaerbusk en lille Snegl med Huus, den er ganske eensom og gammel nok til at gifte sig. Det er bare
hundrede Menneskeskridt!«

»]a lad hende komme til ham!« sagde de Gamle, »han har en Skraeppeskov, hun har kun en Busk!«

Og saa hentede de den lille Snegle-Frgken. Det varede otte Dage fgr hun kom, men det var just det Rare
ved det, saa kunde man see hun var af Arten.

Og saa holdt de Bryllup. Sex Sanct-Hans Orme lyste saa godt de kunde; ellers gik det Hele stille af, for de
gamle Snegle-Folk kunde ikke taale Sviir og Lystighed; men en deilig Tale blev der holdt af Sneglemoer,
Fatter kunde ikke, han var saa bevaeget, og saa gav de dem i Arv den hele Skraeppeskov og sagde, hvad de
altid havde sagt, at det var det Bedste i Verden, og naar de levede redelig og skikkelig og formerede sig,
vilde de engang og deres Bgrn komme paa Herregaarden, blive kogte sorte og lagte paa Sglvfad.

Og efter at den Tale var holdt, krgb de Gamle ind i deres Huus, og kom aldrig mere ud; de sov. Det unge
>§neg|e—Par
=159

regjerede i Skoven og fik en stor Afkom, men de blev aldrig kogte, og de kom aldrig paa Sglvfad, saa
sluttede de deraf, at Herregaarden var faldet sammen, og at alle Mennesker i Verden vare uddgde, og da
Ingen sagde dem imod, saa var det jo sandt; og Regnen slog paa Skraeppebladene for at gjgre Tromme-
Musik for deres Skyld, og Solen skinnede for at give Skraeppeskoven Couleur for deres Skyld, og de vare
meget lykkelige, og hele Familien var lykkelig, thi den var det.

ES

160

Historien om en Moder.

Der sad en Moder hos sit lille Barn, hun var saa bedrgvet, saa bange for at det skulde dge. Det var saa blegt,
de smaa @ine havde lukket sig, det trak saa sagte Veiret, og imellem med et dybt Drag ligesom om det
sukkede; og Moderen saae endnu mere sorrigfuld paa den lille Sjeel.

Da bankede det paa Dgren og der kom en fattig, gammel Mand svgbt ligesom i et stort Hestedaekken, for
det varmer, og det treengte han til, det var jo kold Vinter; Alting udenfor laae med lis og Snee, og Vinden
bleeste saa at det skar i Ansigtet.

Og da den gamle Mand rystede af Kulde, og det lille Barn sov et @ieblik, gik Moderen hen og satte @l i en
lille Potte ind i Kakkelovnen, at det kunde varmes til ham; og den gamle Mand sad og vuggede og Moderen
satte sig paa Stolen teet ved ham, saae paa sit syge Barn der trak saa dybt Veiret, og lgftede den lille Haand.

»Troer Du ikke nok at jeg beholder ham?« sagde hun, »vor Herre vil ikke tage ham fra mig!«
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Moderen saae ned i sit Skjgd og Taarerne Igb hende over Kinderne; - hendes Hoved blev saa tungt, i tre
Neetter og Dage havde hun ikke lukket sit @ie, og nu sov hun, men kun eet Jieblik, saa foer hun op og
rystede af Kulde: »hvad er det!« sagde hun og saae til alle Sider; men den gamle Mand var borte og hendes
lille Barn var borte, han havde taget det med sig; og henne i Krogen snurrede og snurrede det gamle Uhr,
det store Blylod Igb lige ned til Gulvet, bum! og saa stod ogsaa Uhret stille.

Men den stakkels Moder Igb ud af Huset og raabte paa sit Barn.

Derude, midt i Sneen, sad en Kone i lange, sorte Klaeder og hun sagde: »Dgden har veeret inde i din
Stue, jeg saae han skyndte sig bort med dit lille Barn; han gaaer staerkere til end Vinden, han bringer aldrig
tilbage hvad han tog!«

»Siig mig blot hvad Vei han gik!« sagde Moderen, »siig mig Veien og jeg skal finde ham!«

»Jeg veed den!« sagde Konen i de sorte Kleeder, »men fgr jeg siger den maa Du fgrst synge for mig alle
de Viser Du har sjunget for dit Barn! jeg holder af dem, jeg har hgrt dem fgr, jeg er Natten, jeg saae dine
Taarer mens Du sang dem!«

»Jeg vil synge dem alle, alle!« sagde Moderen, »men stands mig ikke at jeg kan naae ham, at jeg kan
finde mit Barn!«

Men Natten sad stum og stille, da vred Moderen sine Haender, sang og graed, og der vare mange Viser,
men endnu flere Taarer; 0og saa sagde Natten: »gaae til hgire, ind i den mgrke Granskov, der saae jeg Dgden
tage Vei med dit lille Barn!«

Dybt inde i Skoven krydsede Veiene sig og hun vidste ikke laenger hvor hun skulde gaae; da stod der en
Tornebusk, der var hverken Blad eller Blomst paa den, det var jo ogsaa i den kolde Vintertid og der hang
lisslag paa Grenene.

»Har du ikke seet Dgden gaae forbi med mit lille Barn?«

»Jol« sagde Tornebusken, »men jeg siger Dig ikke hvilken Vei han tog, uden at Du fgrst vil varme mig op
ved dit Hjerte! jeg fryser ihjel, jeg bliver til bare lis!«

Og hun trykkede Tornebusken til sit Bryst, saa fast, for at den ret kunde opvarmes, og Tornene gik lige
ind i hendes Kjad, og hendes Blod flagd i store Draaber, men Tornebusken skjgd friske grenne Blade og der
kom Blomster paa i den kolde Vinter-Nat, saa varmt var der ved en bedrgvet Moders Hjerte; og Tornebusken
sagde hende Veien, som hun skulde gaae.

N Da kom hun til en stor Sg, hvor der hverken var Skib eller
— 162

Baad. Sgen var ikke frosset nok til at den kunde baere hende, og heller ikke aaben og lav nok til at hun
kunde vade igjennem, og over den maatte hun, vilde hun finde sit Barn; saa lagde hun sig ned for at drikke
Sgen ud, og det var jo umueligt for et Menneske, men den bedrgvede Moder taenkte, at der dog kunde skee
et Mirakel. -

»Nei, det gaaer aldrig!« sagde Sgen, »lad os to heller see at blive enige! jeg holder af at samle paa Perler
og dine Gine ere de to klareste jeg har seet, vil Du greede dem ud til mig, saa skal jeg baere Dig over til det
store Drivhuus, hvor Dgden boer og passer Blomster og Traeer; hver af dem er et Menneskeliv!«

»0, hvad giver jeg ikke for at komme til mit Barn!« sagde den forgraedte Moder og hun graed endnu
mere og hendes @ine sank ned paa Havsens Bund og bleve to kostbare Perler, men Sgen Igftede hende, som
om hun sad i en Gynge, og hun flgi i een Svingning til Kysten paa den anden Side, hvor der stod et
milebredt, underligt Huus, man vidste ikke om det var et Bjerg med Skov og Huler, eller om det var tgmret
op, men den stakkels Moder kunde ikke see det, hun havde jo graedt sine Gine ud.

»Hvor skal jeg finde Dgden, som gik med mit lille Barn!« sagde hun.

»Her er han ikke kommet endnu!« sagde den gamle Grav-Kone, som gik og skulde passe paa Dgdens
store Drivhuus. »Hvor har Du kunnet finde her hen og hvem har hjulpet Dig!«

»Vor Herre har hjulpet mig!« sagde hun, »han er barmhjertig og det vil Du ogsaa veere! hvor skal jeg
finde mit lille Barn!«

»]a, jeg kjender det ikke,« sagde Konen, »og Du kan jo ikke see! - Mange Blomster og Traeer ere visnede
i Nat, Dgden vil snart komme og plante dem om! Du veed vel, at hvert Menneske har sit Livstrae eller sin
Blomst, saaledes, som nu enhver er indrettet; de see ud, som andre Veexter, men de har Hjerte-Slag; Barne-
Hjerte kan ogsaa banke! gaae efter det, maaskee kan Du kjende dit Barns; men hvad giver Du mig for at
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sige Dig hvad Du mere skal gjgre!«
»Jeg har ikke noget at give,« sagde den bedrgvede Moder, »men jeg vil gaae for Dig til Verdens Ende!«

»Ja der har jeg ikke noget at gjgre!« sagde Konen, »men Du kan give mig dit lange sorte Haar, Du veed
on selv det er kjgnt, og det kan jeg lide! Du skal faae mit hvide igjen, det er altid noget!«
— 163

»Forlanger Du ikke andet,« sagde hun, »det giver jeg Dig med Glaede!« Og hun gav hende sit smukke
Haar og fik den Gamles sneehvide igjen.

Og saa gik de ind i Dgdens store Drivhuus, hvor Blomster og Traeer voxte underligt imellem hverandre.
Der stode fine Hyazinther under Glasklokker, og der stode store bomsteaerke Pioner; der voxte Vandplanter,
nogle saa friske, andre halvsyge, Vandsnogene lagde sig paa dem, og sorte Krebs klemte dem om Stilken.
Der stode deilige Palmetraeer, Ege og Plataner, der stod Petersillie og blomstrende Timian; hvert Trae og hver
Blomst havde sit Navn, de vare hver et Menneskeliv, Mennesket levede endnu, Een i China, Een i Grgnland,
rundt omkring i Verden. Der vare store Traeer i smaa Potter, saa at de stode saa forkuede og vare faerdige
ved at spreenge Potten, der var ogsaa mange Steder en lille, kjedelig Blomst i feed Jord, med Mos rundt om
og deegget og pleiet. Men den bedrgvede Moder bgiede sig over alle de mindste Planter og hgrte inden i dem
hvor Menneskehjertet bankede, og imellem Millioner kjendte hun sit Barns.

»Der er det!« raabte hun og strakte Haanden ud over en lille blaa Krokus, som hang ganske syqg til den
ene Side.

»Rgr ikke ved Blomsten!« sagde den gamle Kone, »men stil Dig her, og naar saa Dgden kommer, jeg
venter ham fgr jeg veed det, lad ham da ikke rykke Planten op, og tru Du med at Du vil gjgre det med de
andre Blomster, saa bliver han bange! han skal svare vor Herre til dem, Ingen tar rykkes op fgr han giver
Lov.«

Med Eet susede det iiskoldt igiennem Salen, og den blinde Moder kunde maerke, at det var Dgden der
kom.

»Hvor har Du kunnet finde Vei her hen?« spurgte han, »hvor kunde Du komme hurtigere end jeg?«
»]eg er en Moder,« sagde hun.

Og Dgden strakte sin lange Haand hen imod den lille fine Blomst, men hun holdt sine Haender fast om
den, saa teet, og dog bange for at hun skulde rgre ved et af Bladene. Da bleeste Dgden paa hendes Haender
og hun faglte at det var koldere end den kolde Vind, og hendes Heaender faldt matte ned.

»Du kan dog ikke gjgre Noget imod mig!« sagde Dgden.
»Men det kan vor Herre!« sagde hun.

N »Jeg gjer kun hvad han vill« sagde Dgden. »Jeg er hans
~ 164

Urtegaardsmand! jeg tager alle hans Blomster og Traeer og planter dem ud i den store Paradisets Have i
det ubekjendte Land, men hvorledes de der groe og hvorledes der er, tor jeg ikke sige Dig!«

»Giv mig mit Barn tilbage!« sagde Moderen og graed og bad; med eet greb hun med hver Haand om to
smukke Blomster taet ved og raabte til Dgden: »jeg river alle dine Blomster af, for jeg er i Fortvivielse!«

»Rgr dem ikke!« sagde Dgden. »Du siger, at Du er saa ulykkelig, og nu vil Du gjgre en anden Moder
ligesaa ulykkelig -!«

»En anden Moder!« sagde den stakkels Kone og slap strax begge Blomsterne.

»Der har Du dine @ine,« sagde Dgden, »jeg har fisket dem op af Sgen, de skinnede saa steerkt; jeg
vidste ikke at det var dine; tag dem igjen, de ere nu klarere end far, see saa ned i den dybe Brgnd teet ved,
jeg skal naevne Navnene paa de to Blomster, Du vilde rive op og Du seer deres hele Fremtid, deres hele
Menneskeliv, seer hvad Du vilde forstyrre og gdelaegge!«

Og hun saae ned i Brgnden; og det var en Lyksalighed at see, hvor den ene blev en Velsignelse for
Verden, see hvormegen Lykke og Gleede der udfoldede sig rundt om. Og hun saae den Anden Liv og det var
Sorg og Ngd, Reedsel og Elendighed.

»Begge Dele ere Guds Villie!'« sagde Dgden.
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»Hvilken af dem er Ulykkens Blomst og hvilken er Velsignelsens?« spurgte hun.

»Det siger jeg Dig ikke,« sagde Dgden, »men det skal Du vide af mig, at den ene Blomst var dit eget
Barns, det var dit Barns Skjaebne Du saae, dit eget Barns Fremtid!«

Da skreeg Moderen af Skraek, »hvilken af dem var mit Barn! siig mig det! frels den Uskyldige! frels mit
Barn fra al den Elendighed! baer det heller bort! baer det ind i Guds Rige! glem mine Taarer, glem mine
Bonner og Alt hvad jeg har sagt og gjort!«

»Jeg forstaaer Dig ikke!« sagde Dgden. »Vil Du have dit Barn tilbage, eller skal jeg gaae med det derind,
hvor Du ikke veed!« -

Da vred Moderen sine Heender, faldt paa sine Knae og bad til vor Herre: »Hgr mig ikke, hvor jeg beder
imod din Villie, som er den bedste! hgr mig ikke! hgr mig ikke!«

Og hun bgiede sit Hoved ned i sit Skjgd.

Og Dgden gik med hendes Barn ind i det ubekjendte Land.

| %
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Flipperne.

Der var en Gang en fiin Cavaleer, hvis hele Bohave var en Stgvleknaegt og en Redekam, men han havde de
deiligste Flipper i Verden og det er om Flipperne vi skulle hgre en Historie. - De vare nu saa gamle at de
teenkte paa at gifte sig, og saa traf det at de kom i Vadsk med et Strempebaand.

»Neil« sagde Flipperne, »nu har jeg aldrig seet nogen saa slank og saa fiin, saa blgd og saa nysselig.
Maa jeg ikke spgrge om deres Navn?«

»Det siger jeg ikke!« sagde Streampebaandet.
»Hvor hgrer de hjemme?« spurgte Flipperne.
Men Strempebaandet var saa undseelig af sig og syntes at det var noget underligt at svare paa.

»De er nok Livbaand!« sagde Flipperne, »saadan indvortes Livbaand! jeg seer nok de er baade til Nytte
og Stads, lille Jomfru!«

»De maa ikke tale til mig!« sagde Strempebaandet, »jeg synes jeg har slet ikke givet Anledning!«

»]o, naar man er saa deilig som de!« sagde Flipperne, »det er Anledning nok!«

»Lad veere at komme mig saa naer!« sagde Strgmpebaandet. »De seer saa mandfolkeagtig ud!«

»Jeg er ogsaa fiin Cavaleer!« sagde Flipperne, »jeg har Stgvleknaegt og Redekam!« og det var nu ikke
gaingti,id%tlzgrjo hans Herre, der havde dem, men han pralede.

»Kom mig ikke neaer!« sagde Streampebaandet, »det er jeg ikke vant till«

»Snaerpe!« sagde Flipperne og saa blev de tagne af Vadsken; de fik Stivelse, hang paa Stolen i Solskin
og blev saa lagt paa Strygebraedt; der kom det varme Jern.

»Fruel« sagde Flipperne, »lille Enkefrue! jeg bliver ganske varm! jeg bliver en anden En, jeg kommer
reent ud af Folderne, de braender Hul i mig! uh! - Jeg frier til dem!«

»Las!« sagde Strygejernet og gik stolt hen over Flipperne; for det bildte sig ind det var en Dampkjaedel,
der skulde ud paa Jernbanen og traekke Vogne.

12 af 13 sider



Andersen, H. C., H.C. Andersens Eventyr bd. Il kritisk udg. efter de originale eventyrhaefter med varianter
ved Erik Dal, 1990

»Las!« sagde det.
Flipperne flossede lidt i Kanterne, og saa kom Papirs-Saxen og skulde klippe Flosset af.

»QOl« sagde Flipperne! »de er nok farste Dandserinde! hvor de kan straekke Been! det er det Yndigste jeg
har seet! det kan intet Menneske gjgre dem efterl«

»Det veed jeg!« sagde Saxen.

»De fortjente at veere Grevinde!« sagde Flipperne, »Alt hvad jeg har, er en fiin Cavaleer, en Stgvleknaegt
0g en Redekam -! bare jeg havde Grevskab!«

»Frier han!« sagde Saxen, for den blev vred og saa gav den ham et ordenligt Klip, og saa var han
kasseret.

»Jeg maa nok frie til Redekammen! Det er maerkeligt hvor de beholder alle deres Taender lille Frgken!«
sagde Flipperne. »Har de aldrig teenkt paa Forlovelse!«

»Jo det kan de vel nok vide!« sagde Redekammen, »jeg er jo forlovet med Stgvleknaegten!«
»Forlovet!« sagde Flipperne; nu var der ingen flere at frie til og saa foragtede han det.

En lang Tid gik, saa kom Flipperne i Kasse hos Papirmglleren; der var stort Klude-Selskab, de fine for sig,
de grove for sig, saaledes som det skal vaere. De havde alle meget at fortaelle, men Flipperne mest, det var
en ordenlig Pralhans.

»Jeg har havt saa frygtelig mange Kjaerester!« sagde Flipperne, »jeg kunde ikke gaae i Ro! jeg var nu
ogsaa fiin Cavaleer, med Stivelse! jeg havde baade Stgvleknaegt og Redekam, som jeg aldrig brugte! - de
>ékulde have seet mig den Gang, seet mig naar jeg laae paa Siden! Aldrig glemmer jeg min farste
— 167

Kjeereste, hun var Livbaand, saa fiin, saa blgd og saa nydelig, hun styrtede sig i en Vandballe for min
Skyld! - Der var ogsaa en Enkefrue, som blev gloende, men jeg lod hende staae og blive sort! Der var den
fgrste Dandserinde, hun gav mig den Flaenge jeg nu gaaer med, hun var saa glubsk! min egen Redekam var
forliebt i mig, hun tabte alle sine Teender af Kjaerestesorg. Ja jeg har oplevet meget af den Slags! men det
gjer mig meest ondt for Strampebaandet, - jeg mener Livbaandet der gik i Vandballen. Jeg har meget paa
min Samvittighed, jeg kan traenge til at blive til hvidt Papir!«

Og det blev de, alle Kludene bleve hvidt Papir, men Flipperne bleve netop til dette Stykke hvide Papir vi
her see, hvorpaa Historien er trykt, og det var fordi at de pralede saa frygteligt bagefter af hvad der aldrig
havde veeret; og det skal vi teenke paa, at vi ikke baere os ligesaadan ad, for vi kunne saamaen aldrig vide,
om vi ikke ogsaa engang komme i Klude-Kassen og blive gjort til hvidt Papir og faae vor hele Historie trykt
for paa, selv den allerhemmeligste og maa saa selv lgbe om og forteelle den, ligesom Flipperne.

*
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